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REPUBLIQUE DU SENEGAL
MINISTERE DES AFFATRES ETRANGERES
ET DES SENEGALAIS DE L'EXTERIEUR

EXPOSE DES MOTIFS
DU PROJET DE LOI AUTORISANT LE PRESIDENT
DE LA REPUBLIQUE ‘
A RATIFIER LE PROTOCOLE D'ACCORD AYANT
TRAIT A L'ORGANISATION ET AU
FONCTIONNEMENT DE L'AGENCE DE GESTION ET
DE COOPERATION ENTRE LA REPUBLIQUE DU
SENEGAL ET LA REPUBLIQUE DE GUINEE-BISSAU,
INSTITUEE PAR LL'ACCORD DU 14 OCTOBRE 1993,
SIGNE A BISSAU, LE 12 JUIN 1995.

Le Protocole d'Accord ayant trait a l'organisation et
au fonctionnement de 1'Agence de Gestion et de Coopération
entre la République du Sénégal et la République de Guinée-
Bissau résulte d'une disposition de 1'Accord du 14 octobre
1993, signé entre les deux pays, pour l'exploitation en commun
des ressources halieutiques et des ressources du plateau
continental, dans la zone maritime située entre les azimuts
268° au nord et 220° au sud par rapport a l'azimut 240°
constituant la frontiére, sur l1'Atlantique.

L'Accord du 14 octobre 1993, signé é Dakar entre les
deux Chefs d'Etat, a posé les principes et les procédures de
cette exploitation commune.

En complément de cet Accerd de 1993, le Protocole
d’Accord, signé le 12 juin 1995 A Bissau, a eu pour objectif
de déterminer les procédures de gestion et d'exploitation des
ressources de cette méme zone.

Dans cet esprit, les Ets*~ Tarties ont mis sur pied
une Agence internationale dont 1la mission sera de gérer
l1'exclusivité des titres miniers et pétroliers ainsi que les
droits de péche, dans la zone maritime diexploitation située
entre les azimuts 268° et 220° sur 1'Atlantique, pour le
compte des deux Etats.

Au terme de ce Protocole d'Accord, le siége de cette

Agence est fixée 3 Dakar.

Cette Agence comportera deux (2} organes : la Haute
Autorité et 1'Entreprise.

La Haute Autorité est composée des Chefs d'Etat ou de
Gouvernement des deux payvs ou de leurs représentants.

Cette Haute Autoriité a la responsabilité exclusive de

‘définir la politique de 1'Agence..
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2.
L'Agence est dirigée par un Secrétaire général.
L'Entreprise est une société de Droit privé.

Elle ccmprend un Conseil d'Administration et est
dirigée par un Direcieur général.

L'Entreprise est l'organe opérationnel par lequel
1'Agence exerce sa mission.

L.e Président de la Haute Autorité, qui est 1l'un des
deux Chefs d'Etat des deux pavs, exerce, pendant la durée de
son mandat, les fonctions de Président du Conseil
d'Administraticn de l'Enireprise.

Le capital socizl de 1'Entreprise est fixé a Cent
mille (100 00C) dollars US. Il est libéré par les deux Etats :

- pour 67,5% par le Sérnégal,
- et pour 32Z,5% par la Guinée~Bissau.

Les resqources dg liAgence proviennent, selon
1'Accord, des recetles générées par les activités 1liées a
1'exploitation du demaine minier, du domaine pétrolier, des
activités de 1la piche et des activités ayant trait a la
formation et a la recherche scientiiique.

Par ailleurs, las Etats Parties et 1f*Agence
s'engagent a coonérer étroitement dars Jes domaines de la
recherche scientifigue, d2 la sécurité, de la protection de
l'environnement marin et du truasport dans la zone.

Tout différend Fh:La les Parties ou entre 1'Agence et
1'un ou l'autre des Ekiats-Parties concernant 1'interprétation
ou l'application du pLésev+ Protoconle sera reéglé par voie de
négociations directes, PAT arhitrage ou  par la Cour
internationale de Justice

Enfin, les =Etats Partiass consentent a fournir a
1'Agence les fonds nécessaires a son fonctionnement pour une
période diun (i) =a2n, soit une avance de deux cent cinquante

mille (250 ©€OC) deililars US.

Partie intégrante de 1'Accord du 14 octobre 1993, le
présent Protocole eunire en vigusur des l1*échange des
instruments d= ratification.

I1 pourra &tre amendéd ou modifié, a tout moment,
conformément 32 la voionté des EZtats contractants.

Telle est 1l'économie du prizent Zrojet de LoiTCQ
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Rapport

fait

au nom de 1'Intercommission constituée par les Commissions des Affaires

étrangéres, des Finances, des Travaux publics, du Développement rural et des
Lois.

sur

Le projet de loi n° 17/95 autorisant le Président de la République a ratifier le
protocole ayant trait & 1'organisation et au fonctionnement de 1'Agence de
gestion et de coopération entre la République du Sénégal et la République de

Guinée-Bissau, institué par 1'Accord du 14 octobre 1993, signé a Bissau, le
12 juin 1995.

Par
Samba Diouldé THIAM

Rapporteur
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Monsieur le Président,
Messieurs les Ministres,

Mes chers Collégues,

L'Intercommission constituée par les Commissions des Affaires
étrangéres, des Finances, des Travaux publics, du Développement rural et des
Lois, s'est réunie le mercredi 19 juillet 1995, sous la présidence du collégue
Daouda SOW, a l'effet d'examiner le projet de loi n® 17/95 autorisant le
Président de la République a ratifier le protocole ayant trait & 1l'organisation
et au fonctionnement de 1°'Agence de gestion et de coopération entre la
République du Sénégal et la République de Guinée-Bissau, institué par 1'Accord

du 14 octobre 1993, signé a Bissau, le 12 juin 1995.

Le gouvernement était représenté par Monsieur Moustapha NIASSE,
Ministre d'Etat, Ministre des Affaires étrangéres et des Sénégalais de 1'Extérieur
et par Monsieur Khalifa Babacar SALL, Ministre délégué, chargé des Relatioms

avec les Assemblées; entourés de leurs principaux col;gborateurs.

Présentant 1'exposé des motifs du projet de loi, le Ministre
d'Etat dira que le Protocole d'accord ayant trait & 1'organisation et au fonc-
tionnement de 1'Agence de Gestion et de Coopération entre la République du
Sénégal et la République de Guinée-Bissau résulte d'une disposition de 1'Accord
du 14 octobre 1993, signé entre les deux pays, pour l'exploitation en commun
des ressources halieutiques et des ressources du p lateau continental, dans la
zone maritime ¢ -AEentre les azimuts 268° au Nord et 220° au Sud par rapport a

1'azimut 240° constituant la frontiére, sur 1'Atlantique.

L'Accord du 14 ectobre 1993, signé a Dakar entre les deux
Chefs d'Etat, a posé les principes et les procédures de cette exploitation

commune .

En complément de cet Accord de 1993, le Protocole d'Accord,
signé le 12 juin 1995 & Bissau, a eu pour objectif de déterminer les procédures
de gestion et d'exploitation des ressources de cette méme zone, a ajouté le

Ministre d'Etat.

cco/.ol
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Dans cet esprit; les Etats Parties ont mis sur pied. une agence
internationale dont la mission sera de gérer l'exclusivité des titres miniers
et pétroliers ainsi que les droits de péche, dans la zone maritime d'exploi-
tation située entre les azimuts 268° et 220° sur 1'Etlantique, pour le compte

des deux Etats,

Le Ministre d'Etat précisera qu'au terme de ce Protocole

d’Accord; le siége de cette Agence est fixée a Dakar.

Cette Agence comportera deux (2) organes : la Haute Autorité

et 1'Entreprise.

La Haute Autorité est composée des Chefs d'Etat ou de

gouvernement des deux pays ou de leurs représentants.

Cette Haute Autorité a la responsabilité exclusive de définir

la politique de 1l'Agence.
L'Agence est dirigée par un Sécrétaire général.
L'Entreprise est une société de droit privé.

Elle comprend un Conseil d'Administration et est dirigée par

un Directeur général.

L'Entreprise est 1l'organe opérationnel par lequel 1'Agence

exerce sa mission,

Le Président de la Haute Autorité, qui est 1l°un des deux Chefs
d’Etat des deux pays, exerce, pendant la durée de son mandat, les fonctions de

Président du Conseil d'Administration de 1'Entreprise.

Le capital social de 1'Entreprise a affirmé le Ministre d'Etat

est fixé 3 cent mille (100 00C) dollars US. Il est 1ibéré par les deux Etats :

Vil
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- pour 67,5 7 par le Sénégal,

- et pour 32,5 Z par la Guinée-Bissau.

Les ressources de l'Agence proviennent, selon 1l'Accord; des
recettes générées par les activités liées a 1l'exploitation du domaine minier,
du domaine pétrolier, des activités de la péche et des activités ayant trait a la

la formation et & la recherche scientifique.

Par ailleurs, les Etats Parties et 1'Agence s'engagent &
coopérer étroitement dans les domaines de la recherche scientifique, de la

sécurité, de la protection de l'environnement marin et du transport dans la zone.

Tout différend entre les Parties ou entre l'Agence et 1'un ou
1'autre des Etats-parties concernant l'interprétation ou 1l'application du
présent Protocole sera réglé par voie de négociations directes, par arbdtrage

ou par la Cour internationale de Justice.

Enfin, a conclu le Ministre d'Etat, les Etats Parties
consentent & fournir & 1'Agence les fonds nécessaires a son fonctionnement pour
une période d'un (1) an, soit une avance de dcux cent cinquante mille (250 000)

dollars US.

Partie intégrante de 1'Accord du 14 octobre 1993, le présent

Protocole entre en vigueur dés 1°’échange des instruments de ratificationm.

Il pourra étre amendé ou modifié, & tout moment, conformément

a la volonté des Etats contractants.

Aprés la lacture de 1'exposé des motifs, vos commissaires ont
adopté, 2 1'unanimité et sans débat, le présent projet de loi et vous demandent

d'en faire autant s'il ne souléve de votre part aucune cbjectiOa majeure.
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REPUBLIQUE DU SENECGAL
ASSEMBLEE NATIONALE

N° 17 L 0 I

AUTORISANT LE PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE A RATIFIER LE PROTOCOLE
D'ACCORD AYANT TRAIT A L'ORGANISA-
TION ET AU FONCTIONNEMENT DE
LYAGENCE DE GESTION ET DE COOPE-
RATION ENTRE LA REPUBLIQUE DU
SENEGAL ET LA REPUBLIQUE DE
GUINEE-BISSAU, INSTITUE PAR
L'ACCORD DU 14 OCTOBRE 1993,

SIGNE A BRISSAU, LE 12 JUIN 1995.

L'ASSEMBLEE NATIONALE,

Aprés en avoir délibéré, a adopté, en sa séance du Jeudi
03 Aot 1995, la loi dont la teneur suit

ARTICLE UNIQUE : Le Président de la République est autorisé a
ratifier le Protocole d'Accord ayant trait a 1l'organisation et

au fonctionnement de 1'Agence de Gestion et de Coopération entre
1a République du Sénécal et la République de Guinée-Bissau,
institué: par 1'Accord du 14 Octobre 1993, signé a Bissau, le
1Z Juin 1995,

Dakar, 1le 03 Aofit 1995

Le Président de Séance

Cheikh Abdoul Khadre CISSOKHO
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PROTOCOLE D'ACCORD

'AYANT TRAIT A L'ORGANISATION
ET AU FONCTIONNEMENT DE L'AGENCE
DE GESTION ET DE COOPERATION

ENTRE

LA REPUBLIQUE DE GUINEE BISSAU

ET

LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

INSTITUEE PAR L'’ACCORD
DU 14 OCTOBRE 1993

R " —
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Le Préseni docuiment essaie
Lisbonne de Janvier 1994, les premiers échaﬁges de vue entre les délégations
des deux Etats Parties 3 I'Accord du 14 cctobre 1893, guant & la forme, 2

f'organisation et au fonctionnement de !’Ageﬁce créée en verty dudit Accord.

R - prem:ere partie de ce projet traite, au titre Ii, de fa forme et de
‘ iobjét de iAgence ja aewf &rite” paﬂie traite de I"Agence gui comprend deux

organes :

y t, de Gouvernement oi

- La Haute Autorité, comp ‘ d
e‘t !é Secrétariat Général de I'Agence.
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- L'Enfreprise est I'c;rgarie par lequel [‘Agence exerce fa mission qui
fui est dévoiue par I"Accord du 14 octobre 7993.

57

ia Haute Autorité est i'organe politique ; I'Entreprise, linstrument de

" mise en ceuvre de ceite psi:t:qx;e ef de ‘ebff()}” a’ss ressources dans ia zone.

L'Entreprise est une société anonyme de droit privé ayant un Conseif
d'Administration et une Direction générale assistée de deux dtrectiens

‘carrespondant aux deux branches principaies d'activités et une direction

o

administrative et fmanc:ere. ELTRT W

ie Président de iaﬁauz‘e Autorité assure a ia fois ia fonciion de

Président du Conseil d'Administration pendant ia durée de son mandat & la téte

de Is Haute Autorité.

Le titre IV traite du fonctionnement et des compétences de ja Haute
Autorité ; le titre V est consacré aux compétences du Secréfaire Géné.ra!_.

Les pouvoirs et les prérogatives du Conseil d'Administration seront
définis dans les statuts de I'Enireprise.

La troisiéme ;}aﬁ}% indigue, dans Jeurs grandes lignes, Jles
différents domaines de coopération entre les Etats Parties et 'Agence.
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La quatriéme partie traite du droit applicable aux activités de
recherche, d'expioration et d'expioitation des ressources de ia zone et du

sarlamant dac différands
FTOYITHITHE WSS WIS SIfus,

La cinquiéme partie intéresse les dispositions transitoires devant

permettre & [Agence de commencer & fonctionner dés ['entrée en vigueur du
présent Protocole en aftendant Ia constitution définitive de FEntreprise.

La sixieme partie traite des clauses finales, & savoir les
possibiiités damendements du présent Protocole et sa date d'enirée eii

vigueur.

Telle est I'économie de ce texte.
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PROTOCOLE D'’ACCORD

PREAMBULE

o — -
s g e s s

- Le présent Protocole a trait & I'organisation et au fonctionnement de
{'Agence prévue a ['Article 4 de I'Accord conclu & Dakar le 14 octobre 1993
entre la République de Guinée Bissau et la République du Sénégal, en vue de
l'exploitation, en commun, de ia zone maritime située entre fes azimuts 268° et
220 tracés a partir du Cap Roxo.

Page 7
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PREMIERE PARTIE

TITRE PREMIER

DEFINITIONS

Article premier
Aux fins du présent Profocole -

1.1.- L'expression "Accord de péche” signifie 'acte et ses annexes
formant Contrat conciu entre ['Entreprise et 'un ou {autre des Etats Parties ou
enire I'Entrepriée et un ou plusieurs Etais Tiers ainsi que toute addition ou
modification qui recevrait l'approbation des Parties et devant régir les
conditions d'accés, de recherche, d'exploration et d'exploitation des
ressources halieutiques de la zone par lesdits Efats.

1.2.- L'éxpression "Activités miniéres ou pétroiiéres"” signifie toutes
les opérations de prospection, de recherche, d'évaiuation, de développement,
de production, d'extraction ou d'expioitation, de {transport et de
commercialisation des ressources miniéres, pétroiiéres (pétroie brut et gaz
_paturel), y compris le traitement du gaz naturei a I'exclusion du raffinage et de
la distribution des produits pétroliers.

1.3- Le terme "Agence” s'entend de [‘Agence de gestion ef de
Coopération créée en vertu de I'Accord de gestion et de coopération entre le
Gouvernement de la République de Guinée Bissau et le Gouvernement de la
République du Sénégai, conclu & Dakar, le 14 octobre 1993, en vue de
l'exploitation en commun de la zone maritime située entre les azimuls 268° et
. 220° tracés a partir du Cap Roxo.

1.4.- I'Expression "Contrat de péche" s'entend de [acte et de ses
annexes formant contrat conclu entre I'Entreprise et une société ou groupes de
sociétés ainsi que foute addition ou modification qui recevrait 'approbation des

Page 8
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aux procédures prévues a cet effet et dont le périmétre est défini a I'annexe A

2o am ]

- ‘“ n‘“‘ - -
& I \AHIVSTIUUT ST Crie.

1.12.- L'expression "Pourcentage de paiticipation" signifie les

pourcentages d'intéréts indivis que détient toute entité dans I'Entreprise cu en

association avec I'Entreprise dans les activités de recherche, d'exploration et
d'expioifation des ressources dans la zone.

rex

1.13.- L'expression "Préiévement pétroiier additionnei” signifie ie

prélévement institué au profit de 'entreprise dans /e cadre de /a Convention
pour les activités pétroliéres et dont le montant augmente progressivement

¥R e

selon la rentabilité desdites activités

1.14.- Le terme "Redevance" signifie :

£NFS geb

a) - en matrere grexpronation e ressources minieres ou
pétroiiéres, le {ou les} pourcentage (s) sur la production a
verser en naiure oi en espéces dont fe montant ainsi que
les régles d'assiette et de recouvrement sont précisés dans
la Convention attachée & la concession d'exploitation des
resscurces minidres ou pétroligres ;

b) - en matiére d'expioitation des ressources halieutiques,
fe montant & verser par les armateurs agissant dans le
cadre d'Accord et/ou de contrats de péche en contrepartie
des licences de péche octroyées par [Entreprise a leurs
navires ef dont le taux, Jes conditions et modalités de
délivrance sont fixés conformément & la réglementation en
vigueur dans fa zone.

1.15.- Le terme "Société™ (s} signifie une ou plusieurs personne (s}
morales (s) qui conciuent une Convention ou un contrat de péche ou
d'exploitation miniére ou pétroliére avec [ Entreprise ainsi que foute personne
morale & laqueiie serait cédé un intérét et quj ont ia quaiité de société en vertu
des dispositions du droit applicable.

Page 10
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1.16.- L'expression "Taxe superficiaire” signifie la taxe annuelie par
kilométre carré qu'une société acquitte auprés de i‘Entreprise en fonction de
I'étendue du permis minier qu'elie détient. '

ERMEE & I FExpression "Titre minier ou p strolier” signifie I'ensemble des
droits miniers ou pétroliers que [‘Agence détient dans ia zone en vertu de
FAccord du 14 octobre 1993 et dont elie délégue /a gestion & I'Entreprise.

1.18.- Le terme "Zone" signifie ia zone de coopération définie &
J‘articie premier de i'Accord du 14 octobre 7693.
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DENOMINATION, SIEGE, FORME ET OBJET

Article 2

Dénomination

L'Agence prend la dénomination de : "Agence '_de Gestion et de
Coopération” - "A.G.C.".

Article 3.
Siege social

. - L'’Agence a son siége social a (Dakarj, mais pourrait étre transféré a
(Bissau).

L'Agence est une organisation internationale chargée de gérer les
ressources de la zone, directement par i Entreprise ou par ses filiales ou par
l'intermédiaire d'autres sociétés.

L'Agence est également chargée de promouvoir la coopération entre
fes Etats.

Page 12
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Articie 5.

L'Agence est chargée -

aj - dans le domaine minier et péfrofier :

- d'entreprendre ou de faire entreprendre toutes éiudes
géologigues, géophysiguss, tous i{ravaux de forages,
foutes activités en vue de iz recherche, de l'exploration et
de l'exploitation des ressources miniéres ot pétroliéres de
fazone;

- de promouvoir ies activités de recherche, d'exploration,
d'exploitation des ressources miniéres ou pétroliéres de /a
zone ;

- d'assurer ja commerciafisation de fout ou partie de la
oo & o
iz

produc.,wﬁ miniere ou pétrofidre lii reven

ﬂ’n

z

b) - dans le domaine de iz néche maritime :

- d'assurer, seii2 ou en coopération avec d'autres Etats ou
d'autres organismes, {‘évaluation ef la gestion des
ressources halisutiques, fe suivi de ['éco-systéme marin,
ainsi gue I'aménagement des pécheries de lazone ;

- d'exarcer ou d'suforiser [exercice du droit de péche

notamment par ia détermination et la mise en oeuvre des. . .

>

conditions d'accés et d'expioifation des ressources

halieutiques de iz zone ;

- de promouvoir ia f‘ﬂcf?“”"‘:‘?% i expgaraaaa et {'expioitation
des ressources hajieutigues de ja zone ;

. d'assurer la commercialisation de tout ou partie de la
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¢) - de maniére pius générale

- de contréler I'exploitation rationneile des ressources de la
zone ; ‘

- de coopérer ave: ies Ftats Parties et avec les
organisations internationales compétentes pour assurer
dans la zone, conformément aux termes des Articles 16 a
23 du présent Profocoie :

. la sécurité ;
. le contréle des réglementations et la surveiffance des

activités de recherche, d'exploration ef d’exp!oitatz‘on
des ressources ;

. fa protection de f'environnement marin ;
. la prévention et ia lutte contre la pollution.

‘A cet effet, elle peut agir seule ou en association avec d'autres
soclétés ou avec des organisations internationales pour foufes activités dans
fa zane.
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Article §.

Attributions

TITRE i
L'’AGENCE

== —— - ——

L'Agence détient I'exciusivité des titres miniers ou pétroliers ainsi

que des droits de péche dans ia zone.
Elle dispose a cet effet de I'Entreprise.

L 'Entreprise :

- peut réaliser pour elle-méme ou faire réaliser par les

- détenteurs de permis miniers ou pétroiiers, ou de licences
de péche qu'eile aura délivrées, les travaux ou activités qui
auront été décidées, et en suivra l'exécution ;.

- entreprend foutes démarches en vue de faciliter Ia réunion
des concours financiers nécessaires a ses activités ;

- assiste notamment, les titulaires de permis minfers ou
pétroliers, d’accords, de contrats ou de ficences de péche,
dans Jeurs démarches administratives aupres de chaque
Etats Partie en vue de mener a bien leurs opérations de
recherche, d'exploration et d'exploitation des ressources
de Ja zone ;

Page 15

Copyright © C.D.l Direction des Relations avec les Institutions 2013



- assure toutes missions de promotion en vue d'intéresser
dautres sociétés & toutes activités de recherche,
d'exploration et d'expioitation des ressources de la zone.

Article 7.
Organisation

L'Agence-comprend :

- La Haute Autorité ot le Secrétariat Général dont le
fonctionnement et la compétence sont définis ci-aprés :

Article 8.

Priviléges et immunités

Les Etats Parties reconnaissent 2 I'Agence et & son personnel ainsi
qu'a I'Entreprise les priviléges et immunités généralement reconnus aux
organisations internationales et & leurs agents.

. Page 16
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TITRE IV

LA HAUTE AUTCRITE

Articie 9.
Fonctionnement

La Haute Autoiité est composée des Chefs d'Etat ou de
Gouvernement ou les personnes déiéguses par sux.

La présidence de la Haute Autorité est assurée & tour de role,
alternativement par les Chefs dEtat ou de Gouvernement ou leurs
représentants.

Le mandat du Président de ia Haute Auloriié est de deux ans.

La premiére présidence est assurée par I'Etat du sigge ; de"méme la
" premiére réunion de Ja Haute Autorité a fieu dans I'Etat du siege.

La Haute Autorité se réunit chaque fois que cela est nécessaire et
au moins une fois par an, aiternativement, dans i'un ou 'autre Etat Partie.

La Haute Autorité étabiit je cas échéant les régles de procédures
fui permettant de prendre ses décisions.

Le Président de iz Haute Lutorité exerce cumulativement pendant
ia durée de son mandat, Ia fonction de Président du Conseil d'Administration de
FEntreprise.

Le Secrétariat de iz Hauie Auiorité est assuré par le Secrétaire
Général de i'Agence qui est chargé de i'organisation des réunions de ia Haute
Autorité.

s T
Lo
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Le Président de ija Haute Autorité peut inviter toute perscnne

Giiaiifide et susceptible de formuler un avis sur /a guestion étudiée.
- Article 10.
Compétences

10.1.- La Haute Autorité définit ia ﬁoiitique générale de i‘Agence.

10.2.- Elle se réunit d'ordinaire une fois par an pour examiner et
approuver la politique générale de gestion et de coopération propcsée par le
Secrétaire Général.

10.3.- Elle nomme le Secrétaire Général et son adjoint.

10.4.- Eijfe a notamment fes fonctions suivantes :
a) - donner & IEntreprise des orientations ou des
directives concernant l'exercice de ses fonctions ;

b) - sur recommandation du Conseil d‘Administration de
I'Entreprise et d'une maniére qui ne soit pas incompatible
avec jes objectifs du présent Protocoie et de I'Accord du 14
octobre 1993, amender les régiementations relatives a la
recherche, & 'expioration, & 'exploitation des ressources
de la zone ainsi qu'é la surveillance et & la recherche
scientifigue.

¢) - superviser ['application du présent Protocole, de
I'Accord du 14 octobre 1993, et de la réglementation
applicable a [Entreprise et recommander au Conseil
d'Administration dy appoiter les modifications
nécessaires ;
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d) - exercer les pouvoirs de police dans la zone et en
déterminer jes formes. o T

10.5.- Dans I'exercice de ses fonctions, la Haute Autorité veille a ce
gue /a recherche, I'exploration et I'exploitation des ressources de /a zone soit
faite de maniére optimale, conformément & une bonne pratique miniére ou
pétroliére, ainsi que dans le respect de ['environnement marin et de Ia
préservation des ressouirces halieutiques,

Copyright © C.D.l Direction des Relations avec les Institutions 2013
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TITRE V

VSECRE TAIRE GENERAL DE L'AGENCE

Article 11.
Compétences

11.1.- Le Secrétaire Générai de ['Agence, personne physique,
mandataire, nommé par !z Haute Auforité, est investi d'une mission générale
d'exécution et d'un pouvoir propre de gestion. Dans l'exercice de ses fonctions,
- il est assisté d'un Secréfaire Général adjoint. ' ‘

11.2.- Dans les limites définies par ia Haute Autorité, il a ia capacité
de contracter, d’'acquérir et d'aliener des biens mobiliers et immobiliers, de
représenter '/Agence dans toute action de justice,

11.3.- il rend compte & la Hauie Autorité de [l'exécution des
missions qui lui sont confides par cef crgane.

, 11.4.- Il est responsable de la gestion des activités de recherche,
d‘exploration et d'exploitation des ressource de fa zone et notamment des
activités suivantes : '

a) - évaiuer ies offres et faire des recommandaiions au
Conseil d'Administration en vue de la conclusion des
Conventions, des Accords de péche ;

b) - conclure des Conventions, des Accords de péche sous
réserve de {'approbation de ia Haute Autorité aprés avis
favorabie du Conseil d'Administration. La conclusion des
contrats de péche n'est pas soumise a cette procédure ;

Fage 20
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¢) - superviser les activités des sociétés conformément aux
prescriptions de ia réglementation appiicabie a ia zone en
matiére d'expioitation de resscurces miniéres, pétroliéres
“ou halieutigues ; e 6 o, B
d) - veiller & I'application des réglements et directives
promuigués en vertu de la réglementation applicable a la
zone, a fa bonne exécution des Conventions, des Accords
ou des contrats de péche ;

e) - suspendre ou résijier jes Contrats de péche jorsque les
. sociétés, ou les armateurs n'en respectent pas les
clauses;

f) - mettre fin aux Conventions, ou aux Accords de péche
aprés avis favorable du Conseii d'Administration et
approbation de la Haute Autorité ;

g) - procéder au réglement de fa qﬁef%#&ﬁ. xdés Etats
Parties dans jes résuitats des activités d?éa(}i}éita-ﬁon des

ressources de la zone conformément aux termes de
I'Accord du 14 octobre 1993 ;

h) - assurer ie contrdle, le cas échéant.ou participer au
contrdle avec I'assistance des [tats Part:es, des entrées et
des dépiacements a [intérieur de Ja zone, _des navires,
géronefs, structures et autres matérieis utilisés dans Ja
recherche, I'exploration et l'expioitation des ressouices de
fa zone ;

i) - établir des périmeétres de sécurité et des périméfres
d’'acceés restreint, conformément au droit international, pour
garantir ia sécurité de la navigation et des opérations de
recherche, d'expioration et d'expioitation des ressources
dans fa zone ;

J) - énoncer les régles et donner des directives en vertu de
{a réglementation en matiére de recherche, d'exploration et
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d'expioftation de ressources dans /a zone sur toutes fes

guestions iiées a ila supervision et a la direction des
opérations de recherche, d'expioration et d'exploitation ;

k) } énoncer les régles et donner des directives en vertu de
{a réglementation en vigueur dans le domaine de la santé,
de la sécurité, de [a protection de [l'environnement, de
I'évaluation de limpact sur 'environnement et des pratiques
de travail ;

i) - recommander a la Haute Autorité, dans le respect des
objectifs du présent Protocole ef de I'Accord du 14 octobre
1883, des amendements & la réglementation en matiére de
recherche, d'expioration ef d'exploitation des ressources
dans fa zone et des mcdifications aux Conventions, aux
Accords de péche ;

m) - demander & ia Hauile Autorité de prendre des
mesures compatibies avec fe présent Frotocole et {/Accord
du 14 octobre 1883 ainsi qu'avec la réglementation
applicable 3 la zone ;

. aux fins d'opérations de recherche, de survejijance et
de sauvetage gans la zone ;

. en cas de menace contre des navires, ouvrages,
plates-formes ou iles artificielles utilisés dans les
opérations de  recherche, ‘exploration at
d'exploitation des ressources dans la zone ;

n) - demander ["assistance des Etats Parfies ou d'autres
organismes ou personnes, an vue de prévenir ou de lutter
contre ia poliution ou foute catastrophe sur I'environnement
et jes ressources ;

o)} - modifier, 3 1a demande ou avec l'accord des Etals ou
des sociétés concernées, Jes dispositions de Ja
Convention ou de "Accord de péche, relatives notamment

Page 22
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a la redevance contractuelle ou aux contreparties

contractuelles et/ou au volume des licences aprés avis

favorabie du Conseil d’Administration et approbation de la
- Haute Autorité.
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d‘expip{tatiqn de ressources dans ia zone sur toutes fes
questions liées & la supervision et a ia direction des
opérations de recherche, d'exploration et d'exploitation ;

M

AT oW

k) - énoncer les régles et donner des directives en vertu de..
la réglementation en vigueur dans le domaine de la sants, ..
de la sécurité, de la protection de [‘environnement, de
I'évaiuation de I'impact sur I'environnement et des pratiques

de travaii ;

/) - recommander & la Haute Autorité, dans le respect des
objectifs du présent Protocole et de I'Accord du 14 octobre
1993, des amendements 2 la réglementation en matiére de
recherche, d'exploration ef d'exploitation des ressources
dans ia zone et des modifications aux Conventions, aux
Accords de péche ;

m) - demander & ia Haute Autorité de prendre des
mesures compatibies avec fe présent Protocole et ['Accord
du 14 octobre 1393 ainsi gu'avec la réglementation
applicable 3 Jazone ;

. aux fins d'opérations de recherche, de surveiliance et
de sauvetage dans ia zone ;

. en cas de menace contre des navires, ouvrages,
plates-formes ou iles artificielies utilisés dans les
opérations de  recherche, d'exploration et

d'axploitation des ressources dans la zone ;

n) - demander [‘assistance des Etats Parties ou d'autres
organismes ou personnes, en vue de prévenir ou de lutter
contre ia poliution ou foute catastrophe sur I'environnement
ef les ressources ;

o) =~ modifier, 3 la demande ou avec l'accord des Elats ou
des sociétés concernées, les dispositions de Ila
Convention ou de "Accord de péche, relatives notamment
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& Ja redevance contractuelle ou aux contreparties
contractuelles et/ou au voiume des licences aprés avis
favorable du Conseil d'’Administration et approbation de la
Haute Autorité.
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L'ENTREPRISE

Articie 12.
Structure
L'Entreprise est administrée par :

- Un Conseil d'Administration composé de 3 membres au
moins et de 11 membres au plus nommés par I'Assemblée
générale et pris,

. d'une part, parmi les représentants des Etats Partles
siégeant & Iz Haute Autorité ;

. d'sutres part, parmi les personnes physiques ou
morales actionnaires ; et

- une direction générale, chargée de [ensemble des
fonctions d'administration, d'organisation et de gestion de
I'Entreprise. La direction générale est assistée des trois
directions suivantes :

. une direction chargée des activités de recherche,
d'exploration et d'exploitation des ressources miniéres
ef pétroliéres ;

. une direction chargée de la péche, de la surveillance
et de la recherche : '

. une direction adminisirative ef financiere.

Pag? 24
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Les responsabies des directions sont nommés par je Directeur
Générai aprés consuitation du Conseil d’Administration.

Le Directeur Général est nommé par le Conseii d'Administration sur
proposition de la Haute Autorité

r

if exerce notamment les comnétencas suivantes :

a) - approuver ia cession psar les sociétés de droits et
d'obiigations a d'autres sociétés qui deviennent aiors des

P

sociétés au sens de ['Article 1.15 ci-dessus ;

b) - établir les budgets préivisionnels de I'Entreprise ;
c) - auforiser l'entrée dans la zone des employés des
entreprises, de jeurs sous-iraitants et d'autres personnes ;

d} - assurer ie cas échéant, la commercialisation de tout ou
AR A £ Fi e il o T g T _ g 4
partie de fa productvn minidre, péiroliére ou halieutique

A =y o g e : s Py,
revenant & 'Entioprise seion ces programimes aiTéiés ;|

e) - exercer toutes autres fonctions gue la Haute Autorité
confier et qui ne

ou le Conseil d'Administrsi
soient pas incomnatibies ni avec PAccord du 14 octobre
1993 ni avec les feimmes du présent Frotfocole.

Le Capitai sociai de iEniren: ast fxd & 100.600 doliars U.S. at

sera entiérement libéré par jes deux Eisls

‘I

£
o]
)
(3]
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Articie 14.
Répartition du Capital

Les pourcentages de participation au Capital de {'Entreprise sont
répartis comme suit : '

. République du Sénégal 67.5%
. République de Guinée Bissau 32,5%

51 % des actions seront des actions A attribuées aux Etats et non
aliénables.

49 % des actions seront des actions B susceptibles d'étre cédées a
des privés. '

: A chaque vente, 67,5 % des actions vendues ressortiront au Capital
de la République du Sénégal et 32,5 % ressortiront au Capital de la République
de Guinée Bissau.

La forme et les prérogstives rattachées 2 ces Actions sont définies
dans les statuts de tENntreprise.

Article 15.
‘Ressources
| En plus des fonds propres (dotation en Capital, "Avances”

d'actionnaires, contribution des FEtats, subvention) résulitat d'expioitation, les
autres ressources de I'’Agence sont :

a)- dans le domaine minier ou pétrolier
. la Taxe superficiaire ;

. la redevance "ad valorem" sur {a production miniére ;

Page 26
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LN

*,

o

T, \
. la redevance ou royaity sur ia production pétroiiére ;

. Iimpc-f sur ie :.r*ﬂ&face dii par les entreprises
exploitant des rssscurces mm;efes, petrol;eres de la
zone; ‘

. je préiévement pétroiier additionnei ;

. {a guote-part des revenus de iAgence issue de ia
commercialisation des produits miniers ou du pétrole
{pétrole brut et gaz naturei) dans l'exploitation des

ressources de la zone |

b) - dans le domaine de la péche

. les revenus eventueis de commerc;ahsatlon des
prodwta de péche;

;edewn:e: tfr-ev des fsceﬁces J
_les amendes sur les arraisonnements ;
. fes contreparties des Accords ou des Contrats ;
. Jes contreparties des débarqueiments obiigatoires ;
. toutes taxes spécifigues, contributions OuU
pféléve;men’:s gue I'Entreprise peut établir en matiére

de péche.

c) - dans le domaine de ia formation et de la recherche
scientifigue -

 Ja contribution des entreprises pétroliéres ou de
péche miaritime, des organisations internationales de
coopération en matiere de recherche scientifigue,
miniére, pétrofidre ou de péche maritime, a 'effort de
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formation ou de recherche de iEntreprise
conformément aux Conventions, Accords et Contrats
passeés ;

d) de maniére pius générale

. toutes ressources financiéres que I'Agence peut
obtenir dans le cadre des politiques de coopération
avec des Etfats et/ou des organismes de coopération
internationaie ou de financeiners, des orgenisations
simiiaires ou des vrganismes de | ‘Etat ;

. tous produits financlers issus du placement des
sommes 2 la disposition de IEntreprise.

Page 28
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Obligation de coopérer

Aux fins du présent Finfocole, Jes Efats Parties et I'Agence
s’engagent & coopérer dans fes domaines de la recherche scientifique, de fa
sécurité, de la surveiliance, du sauveiage, de /a protection de 'environnement
marin et du transport dans la zone. A cet effei, ils échangeront réguiiérement
Jes informations obteniues & ['occasion des activités que j'une et l'autre partie
auront accomplies dans les domainas énumérés ci-dessous.

17.1.- Dans le cadrc dec ~pirz¥znc do sécurité, les Etats Parties
exercent dans la zone des droits de contréfe et de police pour le compte de
{Agence.

17.2.- Les E£tats Parties i I'Agence échangeront des informations sur
tout ce qui est susceptible d'affscter ia recherche, 'exploration et {'expioitation
des ressources de ja zone et sur fes incidents pouvani porter atteinte & ia
sécurité de ses activités.

"ﬂ(a “,(
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Les Etats Parties et I'Agelice coop e: ‘w,z‘ dans le cadre des activités
de surveillance dans la zone.

8.

e,

Art

Nm "

iy,

Cig

Recherche et Sauvefage
Les FEtats Parties ef [Agence coopéraront pour conclure les

arrangements permettant les opéretions de recherche et de sauvetage dans la
zone. '

Services dn Transport

Les Etats Parties et i'Agence coopéreront pour fournir des services
de transports dans la zone. A

Articie 71

m\..g,

-

Bibliographie, Documesniation et Bangues de données

21.1.- Les Etats Parties fourniront, gratuitement, a I‘Agence, sous
réserve de confidentiaiité, ia bibiicgraphie e I'cisemble de la documentation
existante relative & la zone, notamineni, Jes données géologiques,
géophysigues, y compris ,‘?‘es bandes terrain, fes donn ées de forages, données
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sur les ressources halieutiques, sur {'environnement marin, & la demande de
I'Agence qui supportera ies frais de reproduction.

21.2.- Les Etats Parties assurent, gratuitement, & I'Agence, sous
réserve de confidentialité, le libre accés auxdites données.

Articie 22.
Recherches scientitique et marine

22.1.- Les Etats Parties et 'Agence coopéreront directement ou dans
fe cadre des organisations internationales en matiére de recherche
scientifique, technique et technologique dans la zone et coordonneront leurs
activités dans ce domaine.

22.2.- Les Etats Parties accordent égaiement & I'Agence, la possibilité
de mener pour elfe-méme, seule ou en association avec dautres Etats,
organisations ou des sociétés, toutes études et recherches & caractére
scientifique.

22.3.- En contrepartis, I'Agence s’engage a fournir a la demande des
Etats Parties, sous réserve des clauses de confidentialité afférentes a de telies
études, les données, les échantillons, et/ou les résultats obtenus a f'occasion
de ces recherches.

Article 23.
Protection du miiieu marin
23.1.- Les Etats Parties coopéreront avec ['Agence pour prévenir et
réduire au minimum Ila poliution ou toute autre forme de dégradation du miiieu

marin résultant des activités de recherche, d'exploration et d'exploitation des
ressources de la zone, en particulier :
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- les Etats Pariies fourniront & I'Agence, fassistance qui
peut jeur étre demandée en application des alinéas m) et n)
de ['article 11 du présent Protocole ;

- lorsque la pollution du milieu marin dans /a zene s'étend
au dela de cefle-ci ou en présente les risques (courants,
vents, direction), les Efais Parties coopéreront pour
prendre fes mesures desiinées a prévenir, atténuer et
éliminer ceite poliution.

23.2.- Conformément aux alinéa.: jj, k), 1), m} et n} de l'Article 11 du
présent Protocole, I'Agence édicte des regleiments pour protéger le milieu
marin dans la zone. Elle établit un plan d'urgence ou de gestion pour lutter

‘ contre la pollution ou toute dégradation découlant des opérations de

recherche, d'exploration et d'exploitation de: ressources de [a zone.

23.3.- Les sociétés sont responsahies des domimages ei dépenses
occasionnés par la poiiution ou toute forme t'e dégradation du milieu marin
découlant de Jeurs activités de fechefcize,‘ d'e; ploration et d'exploitation des
ressources de la zone conformément & ia réglem sntation en vigueur:
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QUATRIEME PARTIE

REGL;.ME

Droit applicabie
24.1.- En matidre de recherche, d'exploration el d'expioftation des
ressources miniéres ou pétrolidres ainsi gu'en matiére de surveiliance et de
recherche scientifique dans ie domaine minier et péirolier, le droit applicable
sera le droit sénégalais ame ude et modifié conformément aux termes de
JArticle 10.4 alinéa b) ci-dessus, & |2 date de ‘gﬂaiu!e du présent Protoc8ole.

24.2.- En matiére de recherche, d’exploration et d'exploftation des
ressources halfieutiques ainsi qu'en matiére de surveiliance et de recherche

scientifigue dans fe domaine de ia péc;‘?e, fe droft appiicame sera fe droit
bissau-guinéen, a ia date de la signaturs di
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24.3.- La Haute Autoriié pourra conformément & I'alinéa 1) Article
11 du présent Protocole et aux objectifs de 'Accord du 14 octobre 1993,
proposer aux deux Etats Parties Jes modifications ou amendements
nécessaires a fa régiementation susvisée,
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25.1.- Tout d;*“"‘? end entre le ;::Ezi&@ Parties concernant finterprétation

ou [l'application du présent Frotocole est réglé conformément aux termes de
["Article 9 de I'Accord de Gestion ef de Coopération du 14 octobre 1993.

25.2.- Tout différend entra ['Agence et fun ou l'autre des Etats
contractants relatif & Iinterprétation ou & {appiication du pf'ésent Protocoie
sera résolu dans une p emigre phase par vole de négociation directe.

heota

Si au terme d'un délai de freis m ifférend n'est pas réglé, il

sera tranché par voie d'arbiirage. DR By
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25.3.- Les Etats Parties assurent ['exécution des sentences arbitrales.
25.4.- Toutes les Conventions, fous fes Accords ou Contrats de péche
conclus par [Entreprise doiveni contenir d es dispositions spécifigues
précisant le mode de réglement das différends. ;‘é{%‘%’fs & fini pretat;on ou a
I'application desdites Conventions, Accords, Contrats de péche.
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CINQUIEME PARTIE

P —

TRE

DiSPOSITIONS TRANSITOIRES

Article 26.
Avances de fonds

Les Etats Parties s'engagent a fournir a iI’Agence, les fonds
nécessgires a son fonctionnement pour une période d'un (1) an.

Le montant de ces avances est fixé & 250.000 dollars U.S. dont 67,5 %
pour la République du Sénégal et 32,5 % pour la République de Guinée Bissau.
Cette période pourra étre prorogée par ia Haute Autorité a la demande du
Secrétaire Général. o

Le montant de ces avances est fixé sur ia base d'un budget annue/
présenté par le Secrétaire Générai.

Les contributions sont versées selon I'échéancier suivant :
- 50 % de la quote-part de chaque Etat Partie, soixante (60) jours &
compter de la date d'entrée en vigueur du présent Protocole, définie a I'Article

28 ci-aspres :

i doF o -id TH G ~ e 1 P - - - o -
- fe soide, soit 5G %, six (6] MoIS & COMpier de ia date

d'entrée en vigueur du présent Protocole ;
Ces fonds seront comptabilisés :

- soft comme une avance d'actionnaires qui sera consolfidée
jusqu'a hauteur du pourcentage de participation des Etats

Copyright © C.D.l Direction des Relations avec les Institutions 2013
Pana 35



L

P

e
Sk §

Parties" ‘au capital de IEntreprise, le reliquat étant
considéré comme un prét & iong terme remboursable en
cing (5) annuités égales payables a compter de I'année
d'entrée en exploitation de 'Entreprise.

- soit comme u prét a long terme ou comme frais de
premier établissement remboursables en cing {5) annuités
égales dont ia premiére échéance interviendra au plus dans
ja cinquiéme année & compter de ia date d'entrée en
expioitation de IEntreprise.

N
-

b

& 2
8 50

4

Copyright © C.D.l Direction des Relations avec les Institutions 2013



SIXIEME PARTIE

— s amm e s
T e 5 G Y $9000.35 S

TIT,
CLAUSES FINALES

Article 27.

Amendement

27.1.- Le présent Protocole qui fait partie intégrante de I'Accord du 14
octobre 1993 peut étre amendé par ies Etats Parties.

27.2.- Ces amendements ou modifications ne doivent pas avoir pour
conséquence de mettre sur [‘Agence des charges qui ne soient pas
compensées par des ressources supplémentaires.
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Article 28.
Entrée en vigueur

Le présent Protocole entre en vigueur & la date d'échange des
instruments de reatification./.

Fait & Bissau, le 12 juin 1995

Pour e Gouvernement de Pour je Gouvernement de
{a République de Guinée Bissau {a République du Sénégal
Joao Bernado VIEIRA Abdou DIOUF

Président de la République Président de la République
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